
Dohoda o hromadnom uzavretĺ Dodatkov k Zmluve
o poskytovanĺ veĘných sluŽieb

lD predajcu lD374DSC04

orange $lovensko, â.s'
so sídlom Metodova 8, B2108 Bratislava, lČO: 356 97 27a, Ůlt:2a 2a 31 05 78, lČ DPH: SK 20 2a 31 05 78,
zap[saná v obchodnom registľi Mestského súdu Bratĺslava lll, oddiel: Sa, vloŽka číslo 1MaB
(d'alej len "Podnik")

a

orang

Účastník (osoba; právnická t ýzickâ katel' / ţzickćl n e pod ni katel') : P rávn i cká osoba

Meno, prĺezvisko, titul/ Obchodné meno / Názov:
Obec Vel'ké Leváre

Trvalý pobyt / Sídlo l Miesto podnikania (mesto / obec, ulica, popisné čĺslo' PSČ, pošta):
Veľké Leváre, Stefán ikov a 7 47, 90873, Veľké Leváľe

císlo a platnosť oP / pasu:

(pod skratkou ''p' na pobyť' sa rozumie povoĺenie na pobyt cudzinca)
(d'alej len''Učastník'')

uzatvárajú tÚto Dohodu o hľomadnom uzavretí Dodatkov k Zmluve o posĘ1tovaní veĘných sluŽieb (d'alej len
''Dohoda''; Dodatky k Zmluve o poskytovaní verejných sluŽĺeb, kto{ch uzavretie je predmetom Dohody
a ktoých identifikačné kidy sÚ uvedené v článku 2 tejto Dohody, sa označujrj tieŽ ako "Dodatky'').

čl. 1 uzavretie Dodatkov a Definĺcie
1.1 Učastník a Podnik (d'alej tieŽ "zmluvné strany") saza účelom uzavretia viaceých Dodatkov, predmetom

ktoých je úprava podmienok kúpy koncového telekomunĺkačného zariadenia (d'alej tieŽ ''MT") a prĺpadne
(ak to vyplýva z textu jednotlivých Dodatkov) tieŽ úprava osobitných podmienok vyuŽívanĺa elektronic_
kých komunikačných služieb poskytovaných Podnikom, dohodli na hľomadnom uzavretĺ Dodatkov
formou podpisu tejto Dohody. Zmluvné strany sa dohodli na tom, Že podpisom tejto Dohody sa povaŽujú
za podpísané aj Dodatky, ktoých identifikaöné kidy (d'alej tieŽ ''lKD'') sú uvedené v tejto Dohode, a teda
že podpĺs tejto Dohody sa zároveň bude považovat'za podpis každého jedného Dodatku, ktoľého lKD je
uvedený v článku 2 tejto Dohody'

1.2 Zmluvné strany sa dohodli, Že pre ričely tejto Dohody majú v nej pouŽĺvané pojmy nasĺedujÚci qýznarn:
a) Zmluva o poskytovanĺ veĘných sluŽieb - zmluva uzavretá medzi Podnikom a Účastníkom, ku ktorej

sa uzavierajú jednotlivé Dodatky a predmetom ktoĄ je najmä poskýovanie verejnej telefónnej sluŽby.
V prĺpade, Že sa Dodatky uzavierajÚ k viaceým zrnluvám o poskytovaní verejných sluŽieb s rÔznymĺ
číslami, rozumie sa pod pojmom "Zmluva o poskýovaníveĘných sluŽieb" vŽdy tá zmluva o poskyto-
vaníverejných sluŽieb, ku ktoĘ sa konkrétny Dodatok uzaviera, ako táto skutočnosť vypliýva z údajov
uvedených článku 2 tejto Dohody.

b) Vzor * pod ţýmto pojmom sa rozumie nevyplnené tlačivo Dodatku, ktoré tvorí prĺlohu tejto Dohody
a ktorého text (bez konkrétnych parametrov, ktoré sa majú doplniť do nevyplnených kolóniek v tomto
tĺačive) obsahuje podmienky Dodatkov, ktoré srj rovnaké pre všetky Dodatky uzavierané prostredníc_
tvom tejto Dohody' Pľiradenĺm konkrétnych Premenných parametrov uvedených pre konkrétne
Dodatky v ldentifikáciách, ktoré sú obsiahnuté v článku 2 Dohody, k zodpovedajúcim prázdnym kolin_
kam vo Vzore, a to spÔsobom uvedeným v tejto Dohode, sa určĺ obsah konkľétneho Dodatku.

Rodné číslo l lČo
0031 01 15

Zastúpený:
lng. Richard Nimsch

Rodné číslo

iltilrIililililil1ililltlil ĺilililililllil1ilil
Cĺslo ÚÖastníka: 00795 481 1 1 70322875
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Štátne občianstvo
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1ĺ4 A190S8211

IC DPH I DIC:
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Čĺslo a platnost'oP 1pasu l preukazu p' na pobyt:



c) Premenné parametre - sÚ jednotlivé údaje uvedené v ldentifikáciách, ktoré moŽno na základe ich
slovného označenia alebo číselného indexu, ktoý je pri nĺch uvedený v príslušnej ldentifikácii, priradit'
ku konkrétnej prázdnej kolónke vo Vzore, čím je možné identĺfikovať obsah jednotlivých Dodatkov.
Spojením textu Vzoru, Premenných parametrov prislÚchajúcich podl'a prĺslušného lKD ku konkrét_
nemu Dodatku, identifikačných údajov Učastníka uvedených v záhlaví tejto Dohody a pľípadne textu
príslušnej Príĺohy č. 1 Dodatku je moŽné zĺskať kompletný obsah Dodatku, ako bol v zmysle tejto
Dohody dohodnutý zmluvnými stranami. Premenný parameter mÔŽe pozostávať len z jedného údaja
(napr' názov učastníckeho programu, o aktiváciu ktorého na základe Dodatku účastník Žiada), ale aj
z viaceých údajov (napríklad łymenovanie viaceých účastníckych progľamov, ktoré si Účastnĺk jó
oprávnený v zmysle Dodatku na SlM karte aktivovať počas jeho platnosti). Prernenné parametľe kon_
krétneho Dodatku su vo svojom srjhrne jedinečné, aj ked' nieKoré jednotlivé Premenné parametre
(alebo aj ich väčšina)viaceých Dodatkov môŽu byť rovnaké.

d) ldentifikácia - je sÚhľn Premenných parametrov zhromaŽdených do jednej tabul'ky, ktoré prislúchajú
k tým Dodatkom, ktoých lKD je uvedené v ldentifikácii (pokial' je v ldentifikácii len jeden lKD, vzťahujú
sa všetky Pľemenné parametľe ldentifikácie len k jednému Dodatku)' KaŽdému z Premenných para_
metrov v ldentifĺkácii je priradené konkrétne slovné označenie alebo konkrétny čĺselný index, na
základe ktoných je moŽné spárovať konkrétny Premenný parameter a konkrétnu prázdnu kolónku vo
Vzoľe. obsah kolÓniek v uzavretom Dodatku tvoria tie Premenné parametre, ktoré moŽno v zmysle
predchádzajúcej vety spárovať s rovnako označenými kolónkami vo Vzore. Premenné parametre
zahrnuté do ldentifikácie sú zhromaŽdené do tabul'ky spÔsobom, ktoý umoŽňuje jednoznačne ĺdentifi_
kovať, ktoý Premenný parameter tvorí obsah ktorého konkrétneho Dodatku. V hornej časti tabuĺ'ky
tvoriacej ldentifikáciu sú uvedené tie Premennó parametľe, ktoľé sa pri jednotĺiuých Dodatkoch,
ktoých lKD sťl uvedené v ldentifikácii, odlišujti (napr. lKD, telefÓnne čĺslo SlM karty, ktoré má kaŽdý
Dodatok odliŠné od ostatných Dodatkov) alebo ktoré sa mÔŽu, ale nemusia, odlišovať (napr. č. Zmĺuvy
o poskytovaní verejných sluŽieb). Premenné parametre, uvedené v hornej časti ldentifikácie, sú vždy
zoradené takým spôsobom, Že na pľvom mieste je lKD identifikujúce Dodatok a za nĺm sÚ uvedené
d'alšie Premenné parametľe tohto typu prislÚchajúce k tomuto Dodatku (za nimi nasleduje d'alšie lKD
identifikujúce další Dodatok, pokial' sú v ldentiťikácii Pľemenné paramtre viaceých Dodatkov)'
V dolnej časti tabul'ky tvoriacej ldentĺfikáciu sÚ uvedené tie Premenné parametľe, ktoré sú rovnaké
u vŠetkých Dodatkov, ktoých lKD je uvedené v ldentifikácii, a preto kaŽdý jeden takiýto Premenný
parameter (ktoý je uvedený v ldentifĺkácii len jeden krát, ale tvorĺ súčasť kaŽdého Dodatku, ktorého
lKD je uvedené v ldentifikácii) možno prostredníctvom jeho slovného označenia alebo čĺselného
indexu spárovať s prĺslušnou rovnako označenou kolÓnkou v kaŽdom Dodatku, ktorého lKD je uve-
dené v predmetnej ldentifikácii'

e) Prĺloha č. 1 Dodatku - je prĺlohou niektoých Dodatkov (u ktoých fuorĺ ich neoddelitel'nÚ sÚčasť),
obsahom ktorej sú práva a povinnosti zmluvných strán spojené s' poskytovaním osobitných zvýhod_
nenĺ, ktoré Podnik poskytuje v rámci niektoých akcioţch ponúk Učastníkovi' Prĺloha č. 1 nie je obli-
gatórnou čast'ou všetkých Dodatkov, teda nie kaŽdý Dodatok musí obsahovať tÚto prĺlohu, priÖom aj
u ých Dodatkov, Koých súčast'ou takáto príloha je, sa obsah tejto prílohy mÔŽe ĺíšiť medzi jednotli_
vými Dodatkami podla toho, v rámci ktorej akcĺovej ponuky UÖastník kupuje MT. Prĺloha č. 1 Dodatku
je súčast'ou len tých Dodatkov, ktoých Premenný parameteľ udávajúci nâzov Prílohy č. 1 Dodatku
netvorĺ symbol ''+++++''. Texty všetkých Prĺloh č. 1 Dodatku, ktoých názvy stj uvedené v ldentifiká-
ciách v článku 2 Dohody sú súčast'ou tejto Dohody a tvoria jej prílohu, pričom v prípade, že sa uza-
viera viac Dodatkov v rámci tej istej ponukovej akcie (t' j. Prĺlohy č' 1 týchto Dodatkov sti identické),
tvorí prílohu Dohody len jeden exemplár Prĺlohy č. 1, ktoý platí pre všetky tieto Dodatky'

1'3 Dohoda má viacero častí, ktoré tvoria jej súčast'. Jej štruKúra pozostáva z
a) tela Dohody, ktorého súČasťou sú identifikácie jejzmluvných strán a jejčlánky 1aŽ3,
b) Vzoľu, ktoý tvorí jej prílohu a
c) Prĺloh č. 1 Dodatkov, ktoré tvoria fakultatĺvnu časť Dohody a pokial'v zmysle pľĺslušnej ldentĺÍikácie je

Prĺloha č. 1 Dodatku súčasťou Dodatku je zároveň súčast'ou tejto Dohody. Skutočnosť, či jedna alebo
viacero ýchto príloh je alebo nie je súčaťou Dohody, ako aj ich počet závisĺ od toho, v rámci ktoých
osobitných ponukových akciĺ Učastnĺk zakúpil MT od Podniku, pričom táto informácia vyplýva
z ustanovenĺ článku 2 tela Dohody, ktorého obsahom sÚ ldentifikácie obsahujúce Premenný parame_
ter jednoznačne stanovujúcĺ, či má konkrétny Dodatok Prílohu č. 1 alebo nie' ako ajjej názov'

Kompĺetný obsah konkrétneho Dodatku sa zĺska doplnením príslušných Údajov do nevyplnených častí
Vzoru tak, Že (i) identifikačné ridaje Učastnĺka uvedené v záhlaví tejto Dohody sa spárujÚ (doplnia)
s nevyplnenými identifikačnými údajmi Učastnĺka vo Vzore (podl'a slovného označenia jednotlivých
rubľík) (ii) Pľemenné parametre z prĺslušnej (podl'a lKD) ldentifikácie podl'a lKD prislúchajúce ku konkrét-
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císlo úiastníka: 00795 481 1 1 70322879
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1.4

1.5

nemu Dodatku sa spárujú s rovnako slovne alebo čĺselným indexom označenými kolÓnkami vo Vzore,
(iĺi) v zmysle Premenného parametra zodpovedajúceho označením kołónke, ktorá v súlade s textom
Vzoľu má obsahovať názov Prílohy č. 1 Dodatku, sa spÔsobom uvedeným v bode 1.2 písmene e) tohto
článku stanoví, Či má Dodatok obsahovat' Prílohu č. 1 a ak áno, priradĺ sa Dodatku Príloha č. 1, ktoľej
názov sa zhoduje s rldajom uvedeným v dotknutom Premennom parametri.

V rámci ldentifikáciĺ sú jednotlivé Premenné parametre bud'oznaöené slovne (napr' tełefonne čĺslo SlM
karty) alebo číselným indexom zodpovedajťlcim rovnakému čĺselnému indexu, ktoým je označená
prálzdna kolinka vo Vzore. Pľemenný parameter prislÚchajÚci ku konkrétnemu Dodatku v ľámci ĺdentiťi_
kácie sa povaŽuje za vyplnenie kolÓnky v tomto Dodatku, pričom jednotlivé Pľemenné parametre v ldenti_
fikácĺách a jednotlivé kolÓnky vo Vzoľe sa spárujú na základe slovných oznaöenĺ a číselných ĺndexov,
ktoými sĺi jednotĺivé kolinky a Premenné parametre označené. V prípade, Že je namiesto Premenného
parametra pri konkrétnom číselnom indexe alebo sĺovnom označení v ldentifikáciĺ uvedený symbol
''+++++'' ľozumie sa tým, Že stav určovaný daným Premenným parametrom zodpovedajúcim kolÓnke
s ľovnakým číselným indexom resp. slovným označenĺm v rámciVzoru zostáva nezmenený oproti stavu
pred podpisom Dodatku (pokial' však z textu Vzoru vzt'ahujúceho sa k danej kolÓnke alebo iných
ustanovení Dohody Vyp|yva nejaký iný význam uvedeného syrnbolu má tenio význam prednosť pred
ustanovenĺm tejto vety).

Zmluvné strany sa dohodĺi, Že podpisom tejto Dohody sa uzatvárajú všetky jednotlivé Dodatky, ktoých
lKD je uvedený v ldentifĺkáciách tvoriacich obsah článku 2 tejto Dohody. obsah kaŽdého jedného
Dodatku je jednoznačne dohodnutý zmluvnýmĺ stranami a je ho moŽné určit' doplnením (spÔsobom
podrobne stanoveným v bodoch 1'2 aŽ 1'4 tohto článku) jednotlivých Premenných paľametrov prisĺÚcha_
júcĺch konkrétnym Dodatkom a uvedených v ldentifikácĺách do prázdnych kolónĺek vo Vzore, doplnenĺm
ĺdentĺfikačných Údajov Učastníka do Vzoľu a prípadne pripojenĺm Prĺlohy č. 1 prĺslušnej ku konkrétnemu
Dodatku podl'a jej názvu k tomuto Dodatku.

cl. z laentifikácie

IKD dodatku:15547817
č' mľ GSM: 09117793ĺ1
č. zmluvy o pripojení: A19098211

1

8)

11
12
13

)

)

)

)

)

)

7)

e)
10

Go Bĺznis 22 eur
Samsung Galaxy 454 graphite
"+++++t'

301,20 EUR
539,00 EUR
Akcĺové mobĺlné telefóny pre doteĘších zákaz_
níkov
Bonusy ponuky "Ponuka NMD" za dna
23.10.2020
tt+++++t'

"+++++t'

"+++++t'

"+++++"
8,OO EUR
22,00 EUR

Císlo Úöastníka: 00795481 1 1
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22,00 EUR
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237,80 EUR
tt+++++t'

+++++
"+++++t'
"+++++t'

"+++++t'

"+++++"
"+++++tt
tt+++++t'

tt+++++t'

26) "+++++"
27) N
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Ż
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4
5
o)

lKD elodatku:'ĺ 55ĺĺ76í E
c. ;ľvl"ľ GSilJî: o9n8504g'í9
G. zĺn[uvy,o prĺpojoľlí: Â3ĺ8'07205

1) Go Biznis 22 eur
Samsung Galaxy 454 graphite
"+++++tt

301,2CI EL'R
539,00 EUR
Ąkciové mobilné teleťóny pre dotorajších zákae_
níkov

7) Bonusy ponuky
23.10.2020

8) '''|'|'|'ł'+"
g) 'n+++++"

10) 'o+'l'r++"
1 1) "+"1+++"

12) 8,00 EUR
13) 22,00 EUR

V zmysle príslušných poloŽiek ldentifikáciĺje celková kťlpna cena všetkých MŢ, ktori sa predávajti na základe
Doclatkov, ktoąłch ldent' kidy Dodatkorĺ (lKD) sú uvedené v tomto článku, dohodnutá vo výške 602,40 €
$ĺrátane DPF{).

čl' 3 záverečnó ĺ'ĺstanoverĺia

3'1 Ucastník vyhłasuje, Že pred uzavretim tejto Dohody, ktoré je zároveň uzavretĺm jednotlivých Dodatkov,
ktoých ldontĺfil<ácie srj obsahom článku 2 Dohody, bol podrobne oboznámený so štruktúrou Dohody
a väzbamijejjednotlit4ich súčastĺ, ako aj s prárĺami, ktoré z Dohody a jednotlivých Dodatkov uzavretých
jej prostredníctvom vyplývajú ako aj so všetkými podmienkami a i alebo povinnosťami' ktoré sa podl'a
nich zaviazal splniť, a sÚčasne, Že bol v plnom rozsahu upozornený nâ príslušné dÔsledky, ak podmienky
a / alebo povinnosti nesplnĺalebo poruší.

3.2 Zmlr'rvné strany sa dohodli, Že Dodatky, ktoľé boli uzavretó prostredníctvom tejto Dohody, sú samostatné
zrnluvné akty a d'alšia právna elĺĺstencia a právny osud kaŽdého z nĺch bucle prebiehať samostatne a bez
ohl'adu na prálrny osud ostatných Dodatkov uzavretých touto Dohodou (tým nie je dotknutá moŽnosť
spoloĎného zániku viaceých Doc1atkov v dÔsledku zániku platnosti Zmluvy o poskytovanĺ veĘných
sluŽieb).

3.3 Účastník podpisom tejto Dohody potvrdzuje prevzatie iVlT uvedenýoh v ldentifikáciách.

3.4 Bez ohl'adu na ostatné ustanovenia tejto Dohody pĺatí, Že v prĺpade, ak sa na túto Dohodu a na jednotlivé
Dodatky, ktoých hromadn,é uzavretie je obsahom tejto Dohody, vzťahuje reŽim povinného zverejňovania
zmlÚv podl'a $ 5a zál<ona ć^211/2000 Z' z. a slobodnom prĺstupe k iníormáciám a o zmene a doplnení
nĺektoých zákonov v znení neskoršĺch predpisov, táto Dohoda ako a) kaŻdý z Dodatkov, ktoých
hromadné uzavretie je obsahom tejto Dohocly, nadobudne Účinnost' dňom nasledujticim po dni jeho
zveĘnenia v súlade s ustanoveniami $ 47a občianskeho zákonníka, ak sa zmluvné strany nedohodlĺ na
odloŽení účinnosti niektoých jeho ustanovenĺ' Týmto ustanovenĺm nie sú dotknuté odkladacie alebo roz-
väzovacie podmĺenky, ak sú dohodnut'á v tomto Dodatku.

3.5 Táto Dohoda są-vyhotovuje v dvoch exemplároch, priÖom l<aždá zo zmluvných strán obdrŽíjedno vyhoto-

14
15
16
17
1B
19
20
21
22
23
24
25
26
27

"Ponuka ľ\lMD" zo dna

22,00 EIJR
24.

237,80 EUR
''++-ĺ-_l-+''
++-t-++

'n+-ł-.L.!-+''

"++{-+-f 
t'

''+-ĺ--l--l-+"
tt+-l-+.1-+t'

"+-F+++tt

"+++++tt

"+++++tt
"+++++"
NI

venre.

ľt|itra, dňa 14 Oś'2024

Čĺslo Úcastníka: 00795481 1 1

Nitra, dňa 14'03.2024
',rie iţitĺa
.1.0,

l líl0

116
t{

t- .2071 /6''{19$

Soňa
Za Orangeŕ-
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Ůčastnĺk si je vedomý, Že t\/Ţ je mu predávaný za Kúpnu cenu uvedenú vyśšie v tomto bode len z toho dôvodu, Že sa zaviazal
użĺvat'sluŽby poskytované mu prostrednĺcwom SlM karty v zmys|e ustânovenĺ tohto Dodatku po dobu dohodnutÚ v bode 2.3
tohto Dodatku,

Účastník tieŽ berie na vedomie, Že zmluvné strany sa dohodlĺ, Že na výŠku KÚpnej ceny má resp' môŽe mať vplyv aj Íakt, či
Úcastník súčasne s uzatvorením tohto Dodatku uzatvoril aj d'alšĺ, resp' d'alšie (rnaxińálne však štyri) dodatky k Zmlui/e, predme-
tom ktoých však nie je kúpa koncového telekomunikačného zariadenia (ţ. ide o dodatky k Zmluve s dohodnutou dobou viaza-
nosti a poskytovanĺm prípadných plnenĺ a zvýhodnenĺ (d'alej .aj ako ''Dodatok bez MT'' reŞp. V množnom čĺsle ''Dodatky bez
MT'')). Uzatvorenie tohto / týchto Dodatku/ov bez MT zvyšuje Účastníkovi sumu, o ktorú sa Účastníkovi znižuje Kúpna cena MT
podl'a tohto Dodatku, a to v závislosti od ţšky mesačného poplatku, dohodnutóho pre jednotlivé Dodatky bez MŢ,
Zmluvné strany sa dohodli, Že Dodatky bez MT, ktoých uzatvorenie rná vplyv na výpočet Kúpnej ceny MT, sÚ deÍinované niŽšie
v Dodatku, v kolónke "Referenčné čĺslo - Výpočeţ Kúpnej ceny MT pre Dodatky bez MT".

1.3 dohoda strán o tom, Že v rámci osobitnej ponukovej akcie Podniku
6)

poskytne (resp. neposkytne vid' niŽšie) Podnĺk Účastnĺkovi aj d'alšie výhody a v prípade, Že Podnik tieto ďalšie rnýhody Účast_
níkovi poskytne, tiež dohoda o právach a povinnostiach strán spojených s posĘtnutím týchto výhod. Podrobnejšia úprava práv
a povinnostĺ s1rán spojených s poskytnutĺm d'alšĺch uýhod sÚ uvedené v dokumente

7)

ktoý ako Prĺloha č' 1 tohto Dodatku tvoríjeho neoddelitel'nú súčasť. Stľany sa dohodli, Že súčasťou Prílohy č' 1 môŽe byt'aj
úprava iných pľáv a povinností strán vrátane práv a povinnostĺ upravených v tele Dodatku.

dohoda strán o

a) aktivácii sluŽby

1.4

'ĺ.5

nĄ

2.2

a) a b) tohto bodu
dené v pĺsmene a)

Čĺslo Úcastníka: 00795 481 1 1

8)

e)

b) o deaktĺvácii sluŽby

Strany sa dohodli, Že Účastník je povinný počas doby
aktivované a uŽĺvať sluŽby (resp' sluŽbu) deÍinované

c) o vol'be zuýhodneného čĺsla (resp' viaceých zvýhodnených čĺsel), ak sa Strany dohodli na aktivácii (bonusovej) sluŽby
Nekonečné volania na vybrané tel. čĺslo v sieti orange

10)

d) o poskýnutĺ zr4ihodnenia (pokĺal' je nasledujúca kolÓnka vyplnená symbolom ''+++++'' Účastnĺk nezĺska Žiadne zo zvýhod_
nenĺ uvedených v Prílohe Dodatku, ktoré sú podmienené uvedením kľúčových slov resp' slovných spojení stanovených v prĹ
slušných ustanoveniach Prllohy Dodatku, pričom právo na ostatné łýhodnenia takouto podmienkou nepodmienené nie je
týmto dotknuté)

11)

dohoda strán, Že łJčastnĺk je povinný uhradit' Podniku poplatok za aktiváciu SlM karty resp. administratívny poplatok za
vykonanie nevyhnutných zmien v systémoch Podniku súvisiacich s kúpou koncového telekomunikačného zariadenia alebo iného
zariadenia uvedeného v bode 1.2 tohto článku za cënu so zl'avou len VO s DPH

12)

čl. 2. Práva a povinnostĺ Podniku a Účastníka

Úč_astnĺk je povinný zaplatit'Podniku kúpnu cenu MT vo výške uvedenej v Čl, l bode 1.2 ako aj Poplatok vo výŠke uvedenej
v Cl. 1 bode 'l 5 Učastník je povinný zaplatĺť Kúpnu cenu a Poplatok na základe faktúry vystavenej Podnikom v lehote uvedenej
vo íaktúľe, inak do 15 dnĺ'odo dňa vystavenia faktúry, ak sa zmluvné strany nedohodli na splácanĺ Kúpnej ceny V splátkach'
V prípade' Že Podnik o to Učastnĺka poŽiada, je tento povinný zaplatit'celú Kúpnu cenu MT s DPH a / alebo Poplatok v hotovosti
na predajnom mieste, na ktorom s Podnikom Učastnĺk uzatvorĺ tento Dodatok, a to vo íoľme preddavku; to platí' ak sa zmluvné
strany nedohodli na splácanĺ KÚpnej ceny v splátkach'

(tj. ak má na SlM karte aktivovanÚ sluŽbu ľesp. aktivované sluŽby uvedené v pĺsmene b) tohto bodu, nĺe je povinný plniť svoj
záväzok podl'a písmena a)tohto bodu).

a) Učastnĺk sa zaväzuje, Že v prípade, ak nebude mať na SlM karte aktivovaný niektoý z účastníckych programov Go Safe
Yoxo, Go Saíe Basic, Go Safe optimaĺ, Go Safe Exţľa, Go Safe Premium, Go Safe Exclusive, Go Safe Data Basĺc, Go Safe

(v prípade, Že je v kolónke okrem sumy uvedený aj konkréiny Účastnícky program alebo typ Účastníckeho programu' Učastnĺk
neporušĺ svoje povinnosti, ak bude mať predmetný účastnĺcky program resp. úöasţnĺcky program daného ţpu aktivovaný na
SlM karte počas doby uvedene.j v bode 2.3 tohto článku ani v prípade' Že ţška mesačného poplatku uvedeného účastnĺc-

majú povahu alternatívnych povinností teda platí, že pokial'sú na SlM karte aktivované služby (sluŽba) uve_
Učastník nie je povinný zároveň plniť v sÚvislosti so SlM karţou svoj záväzok podl'a pĺsmena b) a naopak

lililrilililliltillilllllil lllilllllllillililttll

viazanosti, ako je táto stanovená v bode 2.3 tohto článku' mat'na SlM karte
v ustanoveniach písmen a) a b) tohto bodu, pričom zâvżÄzky podl'a pĺsrnen
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keho programu bude niŽšia ako suma uvedená v kolónke; pokial' je v kolÓnke uvedený len konkrétny účastnĺcky program
alebo viacero účastníckych programov alebo ţp alebo viac ţpov účastnĺckych programov bez sumy, Učastnĺk je povinný
mať na SlM karte aKĺvovaný len nĺektoý z uvedených účastníckych programov alebo Účastnĺcky program uvedeného typu'
a to bez ohl'adu na výšku ich mesačných poplatkov) a teda Že počas tejto doby nebude mat' na SĺM karte aKivovaný (anĺ
nepoŽiada o zmenu účastníckeho programu na) účastnícĘ program s niŽšĺm mesačným poplaţkom' ako je výška mesač'
ného poplatku uvedená vyŠšie v tejto vete (pľi plnení tohto záväzku sa beľie do úvahy výška mesačného poplatku po uplaĹ
nenĺ zliav, ktoré mu na zákĺade akejkolVek právnej skutočnosti poskýne Podnik). Aktivácia učastníckeho programu podl'a
pľvej vety tohto pĺsmena na SlM karle alebo aspoň žiadost'o aktiváciu takéhoto účastnĺckeho programu na SlM karte (v čl. 1
bode 1.'1 Dodatku alebo inou íormou na to stanovenou Podnikom) a jeho následná skutočná aktivácia je podmienkou plat
nosti tohto Dodatku a teda aj podmienkou na vznik nároku na kÚpu MT za kúpnu cenu.

b) Účastník sa zaväzuje, Že v prĺpade, ak bude mať na SlM karte aktivovaný niektoý z účastnĺckych programov Go Safe, alebo
účastnĺckych progľamov Biznis bude mať počas doby viaeanosti, ako je táto stanovená v bode 2.3 tohto článku' aktivovanú
na SlM karte takú kombináciu aktivovaného účastníckeho programu' a doplnkové sluŽby Prenos minút, 100 minút do všet-
kých sĺetÍv SR a EÚ, Nekonečné volania v orangei, Nekonečný balĺk SĺrĺlS / MMS, V Európe ako doma PLUS, Svet dáta,
Prednostná starostlivost', Exkluzĺvna starostlivosť, Balik starostlivosti základ, Balík starostlivosti plus, sluŽby Zdiel'am svoje
dáta, Balĺk 100 spľáv,200 MB v mobile, 'l GB v mobile' 2 GB v mobile, Biznis lnternet v mobile 200 MB, Biznis lnteľnet
v mobile 1 GB, Biznĺs lnternet v mobile 2 GB' Bĺznis internet v mobile 5 GB, Biznis internet v mobile 10 GB' Max Roaming,
Nekonečné voĺania na čĺslo v SR, Nekonečné dáta, Nekonečné správy, Medzinárodné hovory Európa 120 minút, Medziná_
rodné hovory Európa 300 minút, Medzináľodné hovory EurÓpa 600 minút, Medzinárodné hovory Európa 1200 minÚt, Prenos
dát v mobile, Základné dáta, u ktoĘ výška súčtu mesačných poplatkov (vľátane DPH) za tieto účastnĺcke programy, s{uŽby'
balíky' dopĺnkové sluŽby (vrátane DPH) je rovnĺá alebo vyššia ako

14)

Povinnosť ÚčastnÍka podla tohto pĺsmena je splnená aj v prípade, Že kombinácia sluŽieb, z ktoĘ sa ráta súčet mesačných
poplatkov podĺa predchádzajúcej vety, nebude pozostávať zo všetkých balÍkov, sluŽieb alebo iných plnenĺ vymenovaných
v predchádzajúcej vete. Pri plnenĺ zálväzku podl'a tohto bodu sa berie do tlvahy výška mesačných poplatkov za Mesačné
predplatné, účastnícke pľogľamy, sluŽby balíky resp' doplnkové služby po uplatnení zliav, ktoľé mu na základe akejkolVek
právnej skutočnosti poskytne Podnik' Ustanovenia druhej vety pÍsmena a) tohto bodu platĺa primerane aj pre právne vzt'ahy
podl'a tohto pĺsmena, pokiaľ v tomto pĺsmene nie je uvedené inak. Aktivácia kombinácĺe sluŽieb podl'a prvej vety tohto pís-
menâ na SlM karte alebo aspoň Žiadosťo aktiváciu takéhoto Účastnĺckeho programu na SlM karte (v čl. 1 bode'1 '1 Dodatku
alebo inou formou na to stanovenou Podnikom) a jeho následná skutočná aktivácia je podmienkou platnosti tohto Dodatku
a teda aj podmienkou na vznik nároku na kúpu MT za kúpnu cenu, Podnik je oprávnený zaradiť medzi doplnkove sluŽby'
balíky uvedené v prvej vete písmena b)' ktoých nýška mesačného poplatku sa zarátava do súčtu mesačných poplatkov uve-
deného V tomto pĺsmene b), aj iné doplnkové sluŽby a balíky.

Účastnĺr sa zaväzuje, Že po dobu
15)

2.3

2.5

mesiacov odo dňa uzavretia tohto Dodatku (dalej tieŽ ''doba viazanosti'')
a) zotrvá v zrnluvnom vzťahu s Podnikom podl'a Zmluvy v znenĺ tohto Dodatku ako Účastník SluŽieb poskýovaných mu Podni'

kom prostrednĺctvom slM karty, po celú túto dobu bude bez prerušenia tieto Služby využívať, a to v súlade s jeho záväzkami
a zároveň nedoľučí Podniku výpoved', odstúpenie od zmĺuvy alebo iný úkon, ktorého účelom je ukončenie Zmluvy a l alebo
Dodatku pred uplynutĺm doby viazanosti; za porušenie tejto povinnosti sa nepovaŽuje odsttipenie od zmluvy z dôvodov
stanovených zákonom č,' 45212021 Z. z. v platnom znení alebo z dÔvodov stanovených pre odstúpenĺe od zmluvy iným plat-
ným pľávnym predpisom;

b) nepoŽiada o vypojenie z prevádzky, alebo o dočasnú deakĺiváciu SlM kaţ (pokial' mu takáto povinnost' nevyplýva zo Zmluvy,
pričom v takom prĺpade je povinný bez zbytočného odkladu pokračovať v uŽĺvaní SluŽieb pľostredníctvom inej SlM kaţ,
ktorá nahľadĺvypojenú resp. deaktivovanÚ SlM kartu);

c) sa nedopustí takého konania, alebo, nedá svojím konanĺm žiaden taký podnet a ani neumoŽní také konanie, na základe
ktorého by Podniku vzniklo právo odstúpĺť od Zmluvy alebo právo vypovedať Zmluvu z dôvodov nesplnenĺa alebo porušenia
povinnostĺ zo strany Učastnĺka, ku ktoým sa zaviazal v tomto Dodatku a / alebo v Zmluve, alebo na základe ktoreho by bol
Podnik oprávnený mu v dobe viazanosti dočasne obmedziť alebo pľerušiť posţ1tovanie SluŽieb;

d) bude mat'na SlM karte aktivovaný taký účastnícky program (resp. taký variant účasţnĺckeho progľamu) alebo takú kombi-
náciu v bode2.2 pĺsmene b) uvedených slużieb (resp' iných produktov), Že nedôjde k porušeniu zâväzku Učastnĺka uvede-
ného v bode 2'2 tohto článku;

e) bude včas a riadne uhrádzať cenu za SluŽby a iné svoje peňaŽné zělväzky voči Podniku a súčasne bude včas a riadne uhrá_
dzať Podniku iné platby, ktoré je povinný platĺť Podniku, a to aj v prĺpade, ak sa nejedná o peňaŽné zělväizky vočĺ Podniku,
avšak Učastnĺk je povinný ich uhradiť Podniku alebo prostrednĺcfuom Podniku tretej osobe'

V prípade telefÓnnych čĺsel, ktoró boli v rámci pľenositelhosti čísla prenesené k Podniku od iného podniku (ďalej len ''prenesené
čísla'') sa do doby viazanosti nezapočĺtava doba od nadobudnutia platnosti Dodatku aŽ do prvej aktivácie SlM kaţ s prene-
seným čĺslom' čiŽe doba, po ktorÚ SlM kaľta nebude v dôsledku ešte nedokončeného prenosu čĺsla aktĺvna; doba vĺazanosti tak
začne plynút' až prvou aKiváciou SlM karty po ukončení prenosu čísla. V prípade, ak Účastník uzatvoril tento Dodatok v rámci
reżimu predaja na dialku, sa do doby viazanostĺ nezapočÍtava pých 14 dní nasledujúcich po nadobudnutí platnosţi Dodatku;
doba viazanosti tak začne plynÚť aŽ po uplynutĺ '14 dnĺ nasledujÚcich po nadobudnutĺ platnosti Dodatku' V ýchto prĺpadoch je
však Účastnĺk povinný plnitisipovinnosti uvědené v čl.2.3 a), c) â e) po celú dobu pred żačatĺm viazanosti 1oab ona'nâoobudnu_
tia platnosti Dodatku až do začatia plynutia doby viazanosti), ako aj po celú dobu viazanosti'

Účastník sije vedomý' Že MT je mu predávaný za Kúpnu cenu uvedenÚ v čl, 1 bode 1.2 Dodatku, ktorej výška sa rovná rozdielu
medzi spotrebitel'skou (trhovou) cenou MT a v zmysle tohto Dodatku posţtnutou zľavou zo spotrebitel'skej ceny, len z toho
dôvodu, Že sa Učastnik zaviazal uŽĺvať sluŽby poskytované mu prostrednĺctvom SlM karty v zmysle ustanovenĺ tohto Dodatku po
dobu dohodnutú v tomto Dodatku, prĺčom nedodrŽanie tohto záväzku (konkrétne zâväzkov uvedených v článku 2 v bode 2.2,2,3
alebo 2.4) vzhl'adom na lnýšku zl'avy zo spotrebitel'skej ceny MT, ako aj na prĺpadný obsah Prĺlohy ó. 1 Dodâtku (pokial' je súčas_

Čĺslo účastníka: 00795 481 1 1
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2.6

t'ou Dodatku takáto prĺloha), by spôsobilo, že Podniku vznikla škoda (minimlirlne v rozsahu zl'avy zo spotrebitelškej ceny MT)'
V nadväznosti na uŞtanovenia predchádzajÚcej Vety sa Strany dohodli, Že Učastník je povinný Podniku uhradiť niŽšie v tomto
bode uvedenÚ zmIuvnÚ pokutu v prĺpade porušenia niŽšie v tomto bode uvedených povinností nasledovne:

a) ak Učastník počas doby viazanosti uvedenej v čl' 2 bode 2.3 Dodatku poruŠí svoju povinnost'včas a riadne uhradiť cenu za
SluŽby alebo povinnosť uhradit'včas a riadne iný svoj peňažný zźlväzak voči Podniku alebo povinnosť uhradit'včas a riadne
Podniku inÚ platbu' ktorÚ je povinný platiť Podniku (a to aj v pľĺpade' ak sa nejedná o peňaŽný zźąvázok voči Podniku, avŠak
Učastnĺk je povinný ho uhradit' Podniku alebo prostrednĺctvom Podniku),

alebo
b) ak ÚČastnĺk počas doby viazanosti uvedenej v článku 2 bode 2.3 Dodatku poruší svoju povinnost'zotrvať v zmluvnom vzt'ahu

s Podnikom podl'a Zmluvy v znenĺ tohto Dodatku a po celú dobu viazanosti uŽívať bez prerušenia Služby prostrednĺctvorn
Sll\/ karty alebo Účastník poľušĺ svoju povinnost' nedoručiť Podniku výpoved', odstúpenie od zmluvy alebo iný úkon, ktorého
Účelom je ukončenie platnosti Zmluvy a l alebo Dodatku pred uplynutĺm doby viazanosti (za porušenie tejto povinnosti sa
v súlade s ustanoveniami čIánku 2 bodu 2'3 pĺsm. a) tohto Dodatku nepovaŽuje odstripenie od zmluvy z dÔvodov stanove-
ných zákonom č,.45212021 Z' z. v platnom znení alebo z dÔvodov pre odstúpenĺe od zmluvy stanovených iným platným práv-
nym predpisom),

Účastník povinný uhradiť Podnĺku zmluvnú pokutu rovnajÚcu sa súčtu sumy A vo r,nýške

16)

a sţ,lmy B, ktoľá bude vypočĺtaná ako suma DPH (v príslušnej qýške podl'a platných právnych predpisov v čase vystavenia zm|uv-
nej pokuty spoločnosťou orange Účastnĺkovi)Zo sumy A. Suma B bude spoločnosťou orange.v príslušnej ţške podla pľedchá-
dzajúcej vety pripočítaná k sume A v čase vystavenia zmluvnej pokuý spoločnost'ou orange Ucastníkovi. Casť zmluvnej poruty
V sume A je vo výŠke poskýnutej zl'avy z bežnej maloobchodnej ceny zariadenia.

Zmluvné strany sa dohodli, że v prĺpade, ak zmluvná pokuta dohodnutá v predchádzajúcich ustanoveniach tohto bodu vo svojej
rniške platnej pľe prvý mesiac doby viazanosti (ktoľá je uvedená na začiatku textu v kolónke tvoriacej súčasť tohto bodu), je
niżšĺa, ako šest'násobok sumy, uvedenej v článku 2 v bode 2.2 písm. b) tohto Dodatku, Podniku vznikne v prípade, Źe Učastník
poruší svoju zmluvnú povinnosť podl'a pĺsmena a) alebo b) tohtd bodu, voči Učastnĺkovi právo na uhradenĺe zmluvnej pokuty vo
r4iške rovnajÚcej sa šesťnásobku sumy uvedenej v článku 2 v bode 2.2 písm. b) tohto Dodatku a Učastnĺk.ie túto zmluvnÚ pokutu
Podniku povinný zaplatiť, pričom v takom prípade sa neaplikuje suma zmluvnej pokuty stanovená v kolónke tvoriacej súčasť tohto
bodu. V prĺpade ak počas platnostĺ tohto dodatku dÔjde k

a) uzatvoreniu dohody o prevode pľáv a povinnostĺ z pôvodného účastnĺka na nového účastníka' ktoý nie je právnickou osobou
alebo ţzickou osobou oprávnenou na podnikanie,

b) zmene právnej foľmy účastnĺka z právnĺckej osoby, alebo Íyzickej osoby oprávnenej na podnikanie na ţzickú osobu,

je Učastnĺk, resp. nový Účastnĺk, povinný uhradiť Podniku zmluvnú pokutu vo výške sumy A, pričom ýška zmluvnej pokuty sa
bude postupne podl'a nižšie uvedených pravidiel zniŽovať v závĺslosti od toho koľko celých mesiacov uplynulo od uzavretia tohto
Dodatku do okamihu porušenia zmluvnej povinnosti. Výška zmluvnej pokuty sa vypočíta tak' Že sa rozdiel medzi počtom
mesiacov, na ktoý boĺa podla ustanovenĺ tohto Dodatku stanovená doba viazanosti a počtom celých mesiacov' Koý uplynul od
uzavretĺa tohto Dodatku do okamihu porušenia zmluvnej povinnosti, s ktoým je spojený vznik práva na túto zmluvnú pokutu,
vynásobĺ čísloĺn, ktoré má v čitateli ţŠku zmluvnej pokuty, ako je táto uvedená v predchádzajúcej vete a v menovateli číslo rov-
najúce sa počtu celých mesiacov, na ktoý bola podla ustanovení tohto Dodaţku stanovená doba viazanosti. Výsledná suma
zmluvnej pokuty získaná podľa pravidiel uvedených v predchádzajúcich dvoch vetách sa zaokrúhl'uje na celé eurocenty nadoĺ'

Takto uypočĺtanú zmluvnÚ pokutu je Účastník povĺnný uhradiť aj v prĺpade, ak do doby ľozhodnutia o uplatnenom náľoku na
zmluvnŮ pokutu dôjde zániku oprávnenia Íyzickej osoby na podnikanie.

Pľávo na zrnĺuvnú pokutu podla tohto bodu vznikne Podniku samotným poruš-ením povinnosti Účastnĺka, a to v okarnihu poru-
šenia povinnosti Učastnĺkom, pričom toto právo nie je podmienené vykonanĺm Žiadneho úkonu zo strany Podniku (napr, odstÚpe-
nĺm od Zmluvy alebo prerušením či obmedzenĺm poskytovania SluŽieb v prĺpade porušenia povinnosti podl'a bodu 2'3 pĺs-
mena c) tohto článku)' Vznikom nároku na náhradu škody nieje dotknuté právo Podniku na náhradu škody spôsobenej rovnakým
porušením povinnosti Učastníka, Zmluvná pokuta je splatná v lehote uvedenej vo výzve na jej zaplatenie, inak v lehote 14 dní odo
dňa doručenia qýzvy Podniku Učastníkovi.

Účastník súhlasĺ s tým, Že ak počas doby platnosti tohto Dodatku dÔjde na základe jeho žiadosti alebo z dÔvodov jeho zavinenia
k dočasnej deaktivácii jemu prideĺenej SĺM karty a v dôsledku toho k obmedzeniu alebo k prerušeniu poskytovania SluŽĺeb podl'a

Zmluvy, zó oona po ktôrú nebude z ýchto dôvódov pouŽívať Îieto SluŽby sa mu nezâpočíta do doby viazanosti. Táto skutočnost'
nezbaúuje Účastnĺka jeho povinnosti zaplatiť Podniku za túto dobu cenu SluŽieb, pokial' mu táto povĺnnosť v zmysle Zmluvy
trzníkne, ani povinnosti plniť svoje zâväzky dohodnuté v pĺsmenách a) a c) bodu 2'3 tohto článku.

Podnik je povinný splniť sĺ všetky svoje povinnosti, ktoré pre neho vyplývajú zo Zmluvy a tohto Dodatku, najmä (i) predať Účast-
nĺkovi MT za oohboilutú Kúpnu óenu ä previesť na'Učastńít<a vlastnĺóĺĺó právo k MT a ódovzdať mu ho za predpokadu, Že Účast-
ník splnĺvšetky podmienkypotrebné pre vznik nároku na kúpu MT za Kúpnu cenu V súlade s týmto Dodatkom; (ii) poskytovat'
Učastníkovi Služby podl'a Zmluvy a tohto Dodatku'

Tento odstavec sa neuplatňuje'

V prÍpade porušenia niektorej z povinnostĺ Üčastnĺka vyplývajúcich z ustanovení uvedených v bode 2'3 tohto článku, počas doby
viazanosti je Učastnĺk povinný uhradiť Podniku zmluvnú pokutu vo výške rovnajúcej sa výške zmluvnej pokuty dohodnutej v bode
2'5 tohto článku.
Učastník je zároveň povinný uhradiť Podniku náhľadu škody, ktorejvýŠka presahuje qýšku dohodnuĘ zmluvnej PokutY: Zmluvná
pokuta jďsplatná v iehote uvedenej vo rnizve na jej zaplaienie, ińaŕ v lehote 14'dnĺ odo dňa doručenia výzüy Podňiku Účast-

2.7

2.8

2.9

níkovi.

2.10 Referenčné lĺslo - Paušál

Čĺslo Účastníka: 00795 481 1 1
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2.11

2^12

2.13

Strany sa dohodli, że Účastnĺk je oprávnený za podmienok uvedených V tomto bode aktivovať si počas doby viazanosti sluŽbu
Prestávka, ktorá spočíva v tom, Že Učastnĺk počas doby, počas ktorej je sĺuŽba Prestávka na SlM karte aktivovaná' (d'alej V tomto
bode tieŽ "Doba poskytovania'') nie je povinný plniť svoju povinnosť mať na SlM karłe aktivovaný taký účastnícky program (resp,
taký variant účastnĺckeho programu) alebo takú kombináciu v bode 2.2 písmene b) uvedených sluŽieb (resp. iných produktov), Že
nedôjde k porušenĺu záväzku Účastníka uvedeného v bode 2'2 tohto článku, pričom sa súčasne o Dobu poskýovanla predlŽĺ
doba viazanosti dohodnutá v ustanoveniach Dodatku' Aktivácĺou slużby Prestávka nie sú dotknuté ostatné povinnosti Učastníka
podl'a tohto Dodatku ani podľa iných ustanovenĺ Zmluvy alebo iných zmluv stanovujúcich práva a povinnosti medzĺ Účastníkom
a Podnikom' Doba poskýovania môŽe byť maximálne 6 celých zúčtovacĺch obdobĺ a Učastník si ju môŽe aktivovať len na celé
zúčtovacie obdobĺe resp' viac celých zúčtovacĺch obdobĺ' SluŽbu Prestávka mÔŽe Účastník vyuŽĺvať aj viac krát počas doby
viazanosti, avšak sÚčet Dôb poskytovania nesmie prekročiť šesť celých ztjčtovacĺch obdobĺ. Počas Doby posĘ/tovania mÔŽe bý'
na SlM karte aktivovaný abýkofuek aktuálne ponúkaný tičastnícky progľam, ktorého podmienky uŽĺvania sú v prípade SlM karty
splnené. SluŽbu Prestávka je moŽné aktivovat' len v prĺpade, Že na SlM kańe bude aktivovaný niektoý z Účastníckych progľamov
Go Safe alebo účastníckych programov Biznis (dalej v tomto bode lięż ako "Vybrané programy'')' SluŽbu Pľestávka moŽno na
SlM karte aktivovat'len za podmienky, że uż uplynuĺi viac ako tri celé ztičtovacie obdobia od uzavrełia Dodatku a na SlM karte je
minimálne trĺ celé zúčtovacie obdobia bez prerušenia aktĺvovaný niektoľ1ý z Vybraných pĺogramov (Podnik je oprávnený - nie
však povinný * aktivovať sluŽbu Prestávka aj v pľípade, Že nie je niektoľá z podmienok uvedených v tejto vete splnená), V prĹ
pade, Že bude ku dňu deaktivácie služby Prestávka na SlM karte aktivovaný Účastnĺcky program ľesp' kombinácia sluŽieb, ktoľé
sú v rozpore s ustanovením bodu 2.2 tohto článku, Podnik je opľávnený aktivovať na SlM kartu ten účastnĺcky progrâm resp. tú
kombináciu sluŽieb, ktorá bola na SlM karte aktĺvovaná v poslednom okamihu pred aktiváciou sluŽby Prestávka. Aktivácia aj
deaktivácia sĺuŽby Prestávka prebehne k prvému dňu zučtovacieho obdobia nasledujúceho po do.ručenĺ Žiadosti o aKiváciu resp.
deaktiváciu sluŽby Prestávka' V prĺpade, že sa Podnik a ÚčastnÍk vopľed dohodnú na presnej dĺŽke Doby poskytovania, sluŽba
Prestávka sa deaktivuje ku dňu' v ktoý uplynie Doba poskytovania. Podnik deaktivuje sluŽbu Prestávka tĺež keď uplynie šieste
cele zúčtovacie obdobĺe vyużívania tejto sluŽby počas doby viazanosti.

Tento odstavec sa neuplatňuje.

Rozhodnou SlM kartou podľa príslušných ustanovenĺ Prĺlohy č' 1 tohto Dodatku je SlM kaľta, ktoĘ bolo priradené nasledovné
łelefÓnne číslo:

18)

2.14 Fixným pripojenĺm podl'a príslušných ustanovenĺ prílohy č. 1 tohto Dodatku je pripojenie, ktorému bolo priradené nasledovné sN
19)

2'15 SAT pripojenÍm podl'a pľĺsl ustanovení prĺlohy č' 1 tohto Dodatku je prĺpojenie, ktorému bolo priradené nasledovné SN
20)

2.16

2.17

2.18

2.19

Tento odstavec sa neuplatňuje.

Tento odstavec sa neuplatňuje,

Tento odstavec sa neuplatňuje.

Referenčné čĺslo _ Výpočet Kúpnej ceny MT pre Dodatky bez MT:
Referenčné čĺslo _ Výpočet Kúpnej ceny MT pre Dodatok bez MT č. 1

Referenčné číslo * Výpočet Kúpnej MT pre Dodatok bez MT č. 2:

Referenčné číslo * Výpočet Kúpnej ceny MT pre Dodatok bez MT č. 3

21)

22)

23)

24\
Referenčné číslo - Výpočet Kúpnej ceny MT pre Dodatok bez MŢ č, 4;

Číslo Účastníka: 00795 481 1 1

čl. 3. záverečné ustanovenia

3.1 Účastnĺk vyhlasuje, Že nemá Žiadne finančné zâviázky voěi Podniku, ktoré v deň, ked'bude podpisovať tenîo Dodatok, by boli po
lehote ich splatnosti. V prĺpade, že v sÚvislostĺ so SlM kartou bol medzi Učastnĺkom a Podnikom uzavretý iný dodatok v rámci nie_
ktoĘ ponukovej akcie Podniku, obsahom ktorého by bol predaj zariadenia za cenu so zlavou alebo poskytnutie ineho zvl.ihodne_
nia Účastníkoviazáväzok Účastníka plniť podmieńky poskytriutiazl'avy a dalšĺe povinnosti tJcastnĺlĺa uvedené v predmetnom
dodatku prostredníctvom SlM karty (dalej tiež ''Predchádzajúci dodatok'') â tento Predchádzajúci dodatok je platný v deň, v ktoý
sa uzaviera Dodatok, Strany sa dohodli' Že Predchádzajúci dodatok zaniká okamihom uzavľetia Dodatku. To neplatĺ v prĺpade,
ak je predmetom PredchádzajÚceho dodatku poskytnutie sluŽby pod názvom Zţhodnené SMS v roamingu alebo Twĺn, v takom
prÍpade zostáva Predchádzajúci dodatok platný a popri ňom je platný a.i Dodatok.

3'2 Strany sa dohodli, Že Podnik zabezpečĺ dodanie MT na stranami dohodnutom mieste Účastníkovi, ktoý je povĺnný splnenie tejto
povinnosti potvrdiť svojim podpisom (resp. podpisom oprávnenej osoby konajúcej za Účastnĺka).

3.3 Dodatok nadobudne platnosť a účinnosť v deň, v ktoľom ho podpíšu obe jeho strany, ak sa strany d'alej nedohodli na odloženĺ
ĺ]činnosti niektoých ustanovenĺ' Tento Dodatok sa uzatvára na dobu určitú, a to na dobu viazanosti uvedenÚ v čl' 2 Dodatku.
V prĺpade prenesených čísel, ako aj v prípade, ak Účastník uzatvoril Dodatok v rámci režimu predaja na diaľku, sa Dodatok uzaţ
váĺa na dobu určitú odo dňa nadobudnutia platnosti Dodatku až do uplynutia viazanosti deÍinovanej osobĺtne pre tieto prĺpady
v čl. 2 Dodatku' V prípade prenesených čĺsel je aŽ do momentu aktivácie SlM karty odloŽená účinnosť ých ustanovenĺ Dodatku,
ktorých vykonanie nie je moŽné bez toho, aby bola aktivovaná slM karta, a to v zmysle Podmĺenok pľenositel'nosti telefónnelro
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čĺsla - Prijímajúci podnik' Ak Učastnĺk uzatvoril tento Dodatok v rámci reŽimu predaja na dial'ku, všetky ustanovenia Dodatku,
ktoľé Špecifikujú osobitné zvýhodnenia poskytované Üčastnĺkovi, najmä ustanovenia špeciÍikujúce začiatok poskýovania jednotli-

ţch osobĺtných zvýhodnenĺ, nadobudnú účinnosť aŽ uplynutĺm doby 14 dní po dni nadobudnutia platnosti Dodatku, čím mÔŽe
dojst'k posunu momentu zaciaţku poskytovania jednotljvých osobitných zvýhodnení. Rozsah a charakter osobitných zvýhodnení
však ostáva nezmenený. V pľipade, ak Účastnĺk uzatvorĺl tento Dodatok v rámcĺ ľežimu predaja na diaľku, neoddelitel'nou súčas_
ťou Dodaĺku sú aj podmienky predaja na dial'ku a Účastnĺk podpłsom Dodatku vyjadruje s nimi sÚhlas'

Zmluvné strany sa dohodli, Že okamihom nadobudnutia platnosti Dodatku sa menĺ dohodnutá doba platnosti Zľnluvy, pokial'táto
nebola uzavretá na dobu určitú, vo svojej časti týka.iúcej sa SlM kańy na dobu urćitú zhodnú s dobou platnosti Dodatku, pričom
okamihom zániku Dodatku sa mení doba platnosti Zmluvy v časti ýkajÚcej sa SlM karty na dobu neurčitú' Zánikom platnosti
Dodatku nie je dotknutá platnosť Zmluvy,

Zmluvné strany sa dohodĺi, Že platnost' Dodatku skončĺ pred uplynutím doby, na ktorú bol uzavreÍý v zmysle bodu 3.3 tohto
článku, zánikom platnosti Zmluvy alebo na základe dohody zmluvných strán' V prĺpade, Že Učastnĺk porušĺ svoje povinnosti
takým spôsobom, Že Podniku voči nemu vznikne právo na zaplatenie zmluvnej pokuty podl'a ustanovenĺ tohto Dodatku, zanikne
plaĺnost'Dodatku okamihom uhradenia zmluvnej pokuty (v prĺpade úhrady bankovým prevodom okamihom pripísania celej sumy
zmluvnej pokuty na Podnikom určený ričet). Zmluvné strany sa dohodli, Že v prĺpa_de, Že obsahom Prílohy c. 1 je poskýnutie
zl'avy alebo iného zvýhodnenia Účastnĺkovĺ, okamihom porušenia povinnosti Učastnĺkâ tahým spÔsobgm, Že Podniku vočĺ nemu
vznikne právo na za[latenĺe zmluvnej pokuty podl'a ustánovenĺ tońto Dodatku, zaniknú všetxy práva Účastnĺka na poskytovanie
týchto zliav a l alebo iných zuýhodnení, pokiaľ nie je v ustanoveniach Prílohy i. 1 r4islovne uvedené niečo iné.

Tento Dodatok je neoddelitel'nou sÚčastbu Zmluvy, Dodatok sa vyhotovuje vo dvoch rovnopĺsoch, po jednom pľe ÚČastnĺka
a Podnik.

Strany sa dohodli, Že v prĺpade ak Podnik pozastaví poskytovanie SluŽieb podl'a Zmluvy a ţohto Dodatku' prĺpadne ak Podnik
odstúpi od Zmluvy a tohto Dodatku z dôvodov na strane Učastnĺka a následne Podnik na Žiadosť Učastníka zľušĺ úöinky odstĺipe-
nia od Zmluvy a tohto Dodatku pľípadne začne znova poskytovať pozastavené Služby, platia ustanovenia Zmluvy a tohto
Dodatku v plnom rozsahu tak, ako keby k pozastaveniu poskytovania Služieb prípadne k odstúpenĺu od Zmluvy a tohto Dodatku
nebolo došlo'

Učastnít vyhlasuje, že pred uzavretím tohto Dodatku bol podľobne oboznámený s pľávami, ktoré z neho vyplývajú ako aj so všet-
kými podmienkami a / alebo povinnosťami, ktoré sa podl'a neho zaviazal splniť' a srjčasne, że bol v plnom rozsahu upozornený
na príslušné dôsledky, ak tieto podmienky a / alebo povinnosti nesplnĺ alebo poruší.

Strany sa dohodli' že v prĺpade, Že Účastník z akýchkolVek dôvodov stratí pľávo na uŽívanie účastníckeho programu (resp. jeho
variantu), ktoý má na SlM karte aktivovaný a zároveň včas nepoŽiada o aktiváciu iného účastníckeho programu' je Podnik opráv-
nený aktivovať mu na SlM karte iný účastnĺcky program' ktoý spiňa podmienky uvedené v čl' 2 bode 2.2. Ak Učastník poŽiada
o aktiváciu iného ÚÖastníckeho programu pľed zrnenou podl'a predchádzajúcej vety, nepovażuje sa tento úkon za vykonaný včas,
pokial'nebude z technických, administratívnych alebo iných dÔvodov Podnik schopný vykonať poŽadovanÚ zmenu vzhl'adom na
krátkosť času medzi doručením Žiadosti a okamihom, v ktorom má dôjsť k zmene účastnĺckeho progrâmu v dôsledku straţ práva
na poskytovanie dotkn utého účastnĺckeho programu.

Strany sa dohodli, Že Podnik má niŽšie v tomto bode uvedené právo a Účastník potvrdzuje svojim podpisom, Že sa s touto
skutoćnost'ou oboznámil a berie ju na vedomie' Podnik je oprávnený pre kaŽdé zariadenie, ktoľého predaj je predmetom tohto
Dodatku a ktoré moŽno vyuŽiť na uŽĺvanie veĘnej telefónnej sluŽby, technicky obmedziť moŽnosť vyuŽívania tohto zariadenia
počas doby viazanosti podl'a tohto Dodatku (pokial' je v Dodatku stanovených viac dÔb viazanosti tak počas celej doby' počas
ktorej 1e Üčastník zaviazaný podl'a tohto Dodatku uŽívať služby v ňom stanovené v dohodnutom ľozsahu a / a|ebo štruktúre)
v inej äieti, ako je verejná tóldĺonna sieť Podniku (ľzv. blokovanie zariadenia na sieť / SłMJock). Účastnĺk vyhlasuje, Že sa obo-
znáńil so skutočnosťaiĺi uvedenými v tomto bode a s ich vedomím kupuje tovar do svojho vlastnĺctva' Vzhl'adom na uvedené
nevznikajú Účastnĺkovi z vyššie v tomto bode uvedených dôvodov Žiadne právne náľoky voči Podniku, najmä mu nevzniká:
(a) právo reklamovať vyššie uvedené skutočnosti na zakúpenom tovare, (b) právo požadovať z hore uvedených dôvodov zl'avu
z kúpnej ceny tovaru, (c) právo z hore uvedených dôvodov odstúpiť od kúpnej zmluvy (poŽadovať vrátenie celej kúpnej ceny
zaplatenej za {ovar), alebo akékolVek iné právne nároky.

Bez ohl'adu na ostatné ustanovenia tohto Dodatku pĺatí, že v prípade, ak sa na tento Dodatok rrzťahuje reŽĺm povinného zverejňo-
vania zmlúv podl'a $ 5a zákona ć,.21112000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektoých zákonov
v znenĺ neskoršĺch-predpisov, tento Dodatok nadobudne rjčinnosť dňom nasledujricim po dni jeho zverejnenia v súlade s ustä-
noveniami $ 47a občianskeho zákonnĺka, ak sa zmluvné strany nedohodli na odloŽenĺ účinnosti niektoých jeho ustanovenĺ'
Týmto ustaňovením nie sÚ dotknuté odkladacie alebo rozväzovacie podmienky, ak sú dohodnuté v tomto Dodatku.

V prĺpade, ak je ÚÖastnĺkovi doručovaná zásielka kuriérom na nĺm uvedenĺj adresu alebo je doručovaná kuľiérom na predajné
mibsio (predaíňu) spoločnosti orange, ak si Účastnĺk pri uzatváraní zmluvy na dial'ku alebo mimo prevádzkouých priestorov
spoločnósti oianóe objednal doručenie zásielky na predajné miesto spoločnosti orange (tj' osobný odber)' je spoločnosť orange
oprávnená účtovat'Účastnĺkovi poplatok za doručenie zásielky podl'a platného Cenníka,

Zmluvné strany sa dohodli, Že všetky spory z tejto zmluvy, alebo s ňou stjvisiace, rozhodne v rozhodcovskom konanÍ pán Mgr.
Andrej Gundel, advokát zapÍsaný v zozname advokátov vedenom slovenskou advokátskou ţmqľ9u . p9g Ě. reg' 7042,
a v pŕĺpade, Že sa tento z akéhokolVek zákonného dÔvodu rozhodcom nestane, tak pán JUDr. Bc. Martin Kulhánek' Ph.D.,
advokát zapĺsaný V zozname advokátov vedenom Slovenskou advokátskou komorou pod č. reg. 7o45' a v prĺpade, Že sa tento
z akéhokolVek zákonného dôvodu rozhodcom nestane, tak pán JUDr. Marcel Máčai, advokát zapísaný V zozname advokátov
Vedenom Slovenskou advokátskou komorou pod č. reg. 6536. Zmluvné strany sa tieŽ dohodli, Że žaloba sa podáva na adresu
sĺdla ľozhodcu' ktoým je sídlo jeho advokátskej kancelárie ku dňu podania žaloby zapísané V zozname SAK. odmena za ťoz'
hodcovské konaniele śplatná podaním Žaloby a ćini 5 % z hodnoty predmetu sporu, minimálne však 16,50 € (plus prĺsluŠná
DPH). Rozhodcovské konanie mÔŽe byť výlučne pĺsomné a rozhodnutie nemusĺ obsahovať odôvodnenie, rozhodca vŠak mÔŽe

v príilade potreby ústne pojednávanie naiiadit'. Zmluvné stľany výslovne žiadajú o doručovanie na'poštovú alebo e-mailové
adreśy uvedené v tejto zm1uúe. Zmluvné strany sa zároveň dohodli na tom, Že rozhodca mÔŽe po začatĺ rozhodcovského konania
nariaciiť predbeŽné opatrenie v súlade s ust, Ş 22a zák' č. 2&l2o02 Z. z. o rozhodcovskom konanĺ.

! Súhlasím s dohodou fl Nesúhlasĺm s dohodou
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3.14

3.15

3.16

3.17

Ak sa Strany dohodli na aktivácii sluŽby Poistenie faktúr, ţJčastnĺk vyhlasuje, Že sa oboznámil s prĺslušnými poistnými poclmien-
kami poistitéľov MetLife Europe, d' a. c', pobočka poisťovne.z iného členského Štátu, l?o 472 57 105 a MetLiÍe Europe Insl.l-
rance, d' a. c.' pobočka poist'ovne z iného členského štátu' lĆo: 47257 091, ktoré sú dostupné na lnteľnetovej stánke Podniku
na www.orange.slďpoistenie a súhlasí s nimi. Zároveň Účastník prehlasuje nasledovné:

Týmto prehlasujem, Že mám viac ako 18 rokov a menej ako 65 rokov, nemám edravotné problémy (predovšetkým netrpím Žiad-
nou chronickou_chorobou alebo akoukoľvek inou chorobou, ktorá môŽe viesť k smńi alebo Úplnej tnĺalej invalidite) a neplánujern
lekársky zákrok alebo operáciu, ktorá by mala za následok práceneschopnost'dlhšiu ako 30 po sebe nasledujúcich dní a nepobe-
rám stáľobný dôchodok, predčasný stárobný dôchodok, výsluhouý clôchodok a|ebo v1łsĺuhouj pľĺspevok, ak sa taký dochodoiĺ
alebo príspevok podl'a prĺslušných právnych pľeclpisov poskytu.ie, alebo v prípade, Že výsluhový dÔchodok alebo výsluhový pris*
pevol< poberám, som súčasne zamestnaný' V priebehu posledných ZĄ-roch mesiacov som nebol práceneschopný po dobu dlhšiu
ako 30 po sebe nasledujucich dní a i alebo hospitalizovaný po dobu viac al<o 10 po sebe nasledujúcich dnĺ' Zároveň, ak sonr

ţzickźe osoba nepodnikaiel', prehlasujem že som Zamestnaný u jedného zamestnávatel'a na dobu neuľčitú s najmenej 30 hodi-
novým pľacovným týŽdňom počas posledných 12 po sebe nasledujúcich mesiacov, alebo u dvoch zamestnávatel'ov za tých
istých podmienok nepretrŽite aspoň 24 mesĺacov, nie som teda nezamestnaný, nie som vo'výpovednej dobe a nie som sĺ ani
vedomý, Že by mi hrozila nezamestnanost'a nebola mi daná výpoved'' V pľĺpade, Že nespiňam podmienku poistenia zames!
nanosti na dobu neurčitú s najmenej 30 hodinovým pracovným týždňom počas posledných 12 po sebe nasledujúcich mesiacov,
alebo u drroch zamestnávatelbv za tých isých podmienolĺ nepľetrŽite aspoň 24 mesiacov, Poistenie vznikne s ým, Že budem
v plnom ľozsahu poistený pre prĺpad straty Života z dÔvodu choroby alebo Úrazu, pre pľĺpad Uplnej tľvalej invalidity z dÔvodLl

choľoby alebo úrazu a pre prĺpad Úplnej dočasnej invalidity' Pľipoistenie pre pripad nedobľovol'nej stľaty zamestnania vznikne
najskÔľ dňom kedy splním uvedené podmienl<y zamestnanosti.

Spoločnost' orange týmto účastnĺka informuje, Že kvalĺta sluŽieb poslĺ$ovaných v roamingu je objektĺvne závislá predotĺšetkýľn
na dostupnosti tećhnoligiĺ, pokrytia, územnom členenĺ konkrétneho členslĺého štátu Európskej únie alebo krajiny Europskeho
hospodárskeho priestoru (EEA), pričom tieto faktoľy môŽu mať vplyv na ýchlosť, latenciu (oneskoľenie) a dostuPnosť roamingo-
uých sluŽieb v navštívenom členskom štáťe Európskej tinie alebo krajine Európskeho hospodárskeho priestoru (EEA). Konkrétne
inÍormácie je moŽné nájsť na https://tlwuru'orange.slďprevas/sluzby/ľoaming.

Podpisom tohto zmluvného dokumentu účastník súčasne potvrdzuje, Že obdľŽal Úplné infoľmácie o ľoamingových sluŽbách, a to
pľedovšetkým informácie o roamĺngov1ich poplatkoch, o podmĺenkach a kvalite roamingovej slużby, al<o aj o druhoch sluŽĺeb,
ktoré môŽu podliehať zvýšeným poplatkom počas ľoamingu, pričom podľobné informácie sÚ uvedené v platnom Cenníku. Aktu-
álne informácie o všetkých platných roamingoqich poplatlĺoch sú uvedené na stľánke luľw.orange'sk.

Podpisom tohto zmluvného dokumentu účastník potvrdzuje, Že bol informovaný, že aktivovanĺm niektoľej z roamingových dopln-
koţch sluŽieb nebude v členských krajinách Európskej rinie a kĘinách Euripskeho hospodárskeho priestoru (EEA), respektĺve
v ých členských krajinách Euľipskej Únie, ktoých sa týka niektorá z aktivovaných doplnkových ľoamingouj'ch sluŽieb, vyuŽĺvat'
ľegulované ľoamingové ceny' Podstatou regulovaných roamingorrých cien je vyuŽĺvanie roamingorných sluŽieb v krajinách Euľop-
skôj únie a kĘinách Európskeho hospodáľskeho priestoru (EEA) za rovnaké ceny ako v SR. Učastník môŽe kedykolVek pr:Žia-

dať o prechod na regulované roamĺngové ceny.

Tento odstavec sa neuplatňuje.

Podpisom tohto zmluvného dokumentu Účastnĺk potvrdzuje, Že mu pred podpisom tohto zmluvného dol<umentu boli na trvanlilĺom
nosiči Podnĺkom poskýnuté jasné a zrozumĺtel'né iníormácie podľa $ 84 ods. 3 zákona ć,. 452ĺ2021 Z. z. o elektroniclĺých komuni-
káciách v platnom znení a zhrnutĺe zmluvy podl'a $ 84 ods' 8 zákona č,.45212021Z, z' o elekłronických komunikáciách v platnom
znení a zároveň účastník potvrdzuje, Že mu bolo umoŽnené oboznámenie sa s uvedenýmĺ iníormáciamł. Poskýnutć informácie
a zhmutie zmluvy sa stávajú neoddelitel'nou sÚčasťou tohto zmluvného dolĺumentu.

PouŽitĺe teleíónneho čísla na účely priameho marketingu;

Spoločnosť orange Slovensko, a. s' týmto v sr]lade s $ 1í6 ods. J3 zâRana ć, 452ĺ2g21 Z, z. o elektronických komunikáciách
v znenĺ neskorších predpisov ĺnformuje rjčastníka, že pridelené telefÓnne číslo nĺe je možné používať na účely priameho marke-
tingu. Priamym marketingom sa na účely vyššie uvedeného rozumie akákoIVel< forma prezentácie tovarov alebo sluŽieb v písom-
nej forrne alebo Ústnej forme, zaslaná alebo prezentovaná prostredníctvom veľejne dostupnej sluŽby, a teda prideleného tele-
fónneho čĺsla, priamo jednému alebo viaceým účastníkom alebo uŽívatelbm,
Týmto ako Účastník vyhlasujem, Že soiň-bol spoločnostbu Oľange Slovensl<o, a. s^ v súvislosti s poskytnutĺm telefonneho őĺsla na
základe zmluvy o pgsýovanĺ veĘne dostupných sluŽieb preukázatel'ne informovaný o skutočnosti, Že pridelené telefónne číslo
nie je moŽné poqžívat' na Účely priameho marketingu'
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Nitľa, dňa 14' 3' 2024 ĺ

'ŕ''> 1oť\
Učastník

dátum, pečiatka

Čĺslo účastníka: 00795 481 1 1
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spoločnosť orange Slovensko, a.s
dátum, pečiatka, podpĺs

illililIilffiil1ilililililr llilll ll ll.llll llllll łl
70322878

]-].'::'!j.j]ĺ .':1l ]ţ]j..:: i.]l] ;!.; 
'.:i

717 43807205


